
Слушая крики У Минси внутри, в этот момент леди У действительно чувствовала себя
бессильной.

Первоначально она думала, что разбить лицо и сильно травмировать личные части - это самый
большой кошмар, но она не ожидала, что их все еще ждет такая вещь.

В этот момент она очень сожалеет, что позволила У Минси связаться с Чжун Нуань Нуаном.

Если бы она могла убедить ее умереть и не дать ей уйти, то ее семья Мингкси не пострадала
бы, не говоря уже о том, что ее арестовали!

Нет, она должна была найти своего мужа. Она чувствовала, что не может позволить этой сучке
Чжун Нуань уйти целой и невредимой после того, как причинила боль дочери.

Даже если ее дочь попадет в тюрьму, она хочет, чтобы эта сука попала в тюрьму вместе с
дочерью.

Но миссис У не знала, что то, что случилось с У Минси, не было самым большим кошмаром,
самый большой кошмар все еще ждал ее.

После того, как полиция вышвырнула У Чэньчжэ из больницы, госпожа У позвонила в У
Чэньчжэ и хотела подать жалобу, чтобы У Чэньчжэ мог разобраться с этими маленькими
копами.

Но звонок прошел, но ответа не последовало.

Госпожа У сделала бесчисленное количество телефонных звонков, но на телефон У Чэнхэ так и
не ответила, в результате чего у госпожи У, которая беспокоилась об У Минси, просто начался
пожар в животе.

Беспомощно, она могла пойти только в главный офис города.

Войдя в здание центрального офиса города, пришел на третий этаж вице-мэрии, но обнаружил,
что дверь закрыта.

Сотрудники главного офиса также были смущены отсутствием У Чэнхэ в офисе, в конце концов,
он вызвал на строительство, транспортировку в 10:30 утра. Руководители восьми
департаментов, в том числе и городской администрации, проведут очень важную
координационную встречу. Это уже началось, приехали начальники отделов, но другие не
дозвонились.

Звонил секретарь, телефон секретарши был такой же, как у него, но никто не отвечал на



звонки.

"Нет... не похоже, что что-то не так, не так ли?"

Как раз тогда, когда она нигде не могла найти У Чена и остальных, в сердце мадам У вдруг
возникло очень плохое предчувствие.

Это предчувствие сделало ее даже ноги слабыми.

Это была паника надвигающейся гибели.

"Мадам Оу не стоит волноваться, все должно быть в порядке". Я слышал, что сегодня утром
вице-мэр Оу пошел в полицейский участок, я собираюсь позвонить шефу Вангу из
полицейского участка".

Заместитель директора главной правительственной канцелярии, который только что вернулся
из-за пределов страны, услышал, что госпожа У пришла ее искать, и немедленно
проинформировал ее о соответствующей ситуации.

Г-жа У поспешно поблагодарила ее и попросила заместителя директора позвонить директору
Вану.

Звонок прошел.

"Здравствуйте, Бюро Ван. Я из офиса Чжэнфу Цинь Шань. ...Это так, жена заместителя мэра Оу
не может сейчас связаться с заместителем мэра Оу, я знаю, что он сегодня в полицейском
участке, могу я спросить, сейчас ли он... Все еще в участке?"

Первые слова были в порядке, но после того, как другая сторона ответила на вопрос
заместителя директора Цинь, этот заместитель директора мгновенно побледнел.

"Вон... что случилось?" Г-жа У увидела, что лицо заместителя директора Цинь было
неправильным, и в страхе спросила.

Но заместитель директора Цинь посмотрел на госпожу У, но не ответил ей в первый раз, и
продолжил слушать то, что директор Ван сказал на другом конце телефона.

Через несколько минут другой конец телефона почти закончил, и только тогда заместитель
директора Цинь спросил: "Так этот вопрос был подтвержден? Значит, заместитель мэра не
вернется ненадолго? ...Хорошо, я понял. Хорошо, тогда я поговорю с миссис Ау. Спасибо, Ван
Бюро".



Когда заместитель директора Цинь повесил трубку, госпожа У быстро спросила: "Нет ли
ничего плохого в нашем Старом У? Я только что слышала, как вы сказали, что наш старик не
вернется ненадолго, он в командировке?"

(Следующая глава заблокирована, следующая глава автоматически переходит к следующей
главе, и нет никакой возможности вывести заблокированную главу, если вы видите
дублирующую главу или Прыгающие главы, так что поставьте те, которые не связаны с
нарушениями, в следующую главу. (Следующий подсчет слов в главе - две главы в одной).
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